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Romance-Germanic Philology 

Учебная дисциплина, модуль / Academic discipline, module: Страноведение/ Country Studies 

 

Краткое содержание 

учебной дисциплины, 

модуля / Brief summary 

Программа по факультативной 

дисциплине ориентирована на 

изучение языка и культуры 

народа-носителя этого языка. 

Предусматривает изучение 

иноязычной культуры, ее реалий, 

традиций, национальной 

специфики и ценностных 

ориентаций. 

The program on the optional 

discipline is focused on the co-

study of the language and culture 

of the native speakers of this 

language. Provides the study of 

foreign language culture, its 

realities, traditions, national 

specifics and value orientations. 

Формируемые 

компетенции / The formed 

competences 

Осуществлять межъязыковое и 

межкультурное взаимодействие с 

учетом культурных ценностей, 

норм и стереотипов речевого 

поведения. 

Carry out cross-cultural and 

cross-language interaction 

considering cultural values, 

norms and patterns of speech 

behavior. 

Результаты обучения 

(знать, уметь, владеть) / 

Learning outcomes (know, 

be able to, have skills in) 

В результате изучения учебной 

дисциплины студент должен: 

знать: 

– страноведческую и 

лингвострановедческую 

информацию, необходимую для 

владения иностранным языком 

как средством общения на 

основе изучения исторического, 

культурного, социального и 

экономического аспектов 

страны изучаемого языка;  

– характерные языковые и 

культурные особенности 

народов Великобритании, 

которые накладывают 

отпечаток на менталитет того 

или иного народа; 

– национально-культурную 

специфику страны изучаемого 

языка, определяющую 

социокультурные нормы 

общения; 

– этические и нравственные 

нормы поведения, принятые в 

инокультурном социуме; 
уметь:  

- воспринимать и анализировать 

страноведческую информацию на 

иностранном языке; 

- применять страноведческие 

знания в процессе межкультурной 

коммуникации;  

As a result of studying the 

academic discipline, the student 

must: 

know: 

– regional and lingua-cultural 

information necessary for 

proficiency in a foreign 

language as a means of 

communication based on the 

study of the historical, cultural, 

social and economic aspects of 

the country of the language 

being studied; 

– distinctive linguistic and 

cultural features of the peoples 

of Great Britain which shape 

the mentality of a particular 

people; 

– the national and cultural 

peculiarity of the country of the 

language being studied, which 

determines the sociocultural 

norms of communication; 

−  ethical and moral standards of 

behavior accepted in a foreign 

cultural society; 

be able to: 

−  perceive and analyze regional 

information in a foreign 

language;  

−  apply regional knowledge in 

the process of intercultural 

communication; 



владеть: 

- лингвострановедческой 

компетенцией как системным 

знанием о духовном богатстве 

народа страны изучаемого языка, 

характерных политических, 

социальных, исторических 

сторонах и культурных 

особенностях британской 

действительности; 

- готовностью осуществлять 

межкультурный диалог в общей и 

профессиональной сферах 

общения 

- этическими нормами, 

предполагающими уважение 

своеобразия иноязычной 

культуры и ценностных 

ориентаций иноязычного 

социума. 

have skills in: 

− lingua-cultural competence as 

systematic knowledge about 

the spiritual wealth of the 

people of the country of the 

language being studied, the 

specific political, social, 

historical and cultural aspects 

of British reality; 

− willingness to carry out 

intercultural dialogue in the 

general and professional 

spheres of communication; 

− ethical standards that 

presuppose respect for the 

uniqueness of foreign 

language culture and value 

orientations of foreign 

language society. 

Семестр изучения 

учебной дисциплины, 

модуля / Semester of study 

3 3 

Пререквизиты / 

Prerequisites 

Основной иностранный язык – 1 

Основной иностранный язык – 2 

Main foreign language – 1 

Main foreign language – 2 

Трудоемкость в зачетных 

единицах (кредитах) / 

Credit units 

 

- 

 

- 

Количество аудиторных 

часов и часов 

самостоятельной работы / 

Academic hour of students’ 

class work, hours of self-

directed learning 

34 34 

Требования и формы 

текущей и промежуточной 

аттестации / Requirements 

and forms of current and 

interim certification 

Экспресс-опрос, дискуссия, тест, 

эссе, презентация / зачет 

Questioning, class discussions, 

tests, essays, presentations / End-

of-term test 

 


